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AGREEMENT BETWEEN GREAT BRITAIN AND

GREECE RELATING TO THE SUPPRESSION

OF THE CAPITULATIONS IN EGYPT.

Athen s, August 22/September 4, 1920.

Arrangement antra In Grande-Bre-

tngne at Is Grcce an sujet de is

Suppression du Regimo des Capi-

tulations an Egypte.

Agreement between Great Britain

and Greece relating to the Sup-

pression of the Capitulations in

Egypt.

Ls Gouvernenient de So
Majeste Britanniquo ayant fait
savoir an Gouverneient Royal
Hellenique, en meme temps
qu'aux autres Puissances interes-
sees in systeme judiciaire en
Egypte, son intention de no pas
consoiller a So Hautesso Is Sultan
d'13gypte do renouveler Ies pou-
voirs des tribunaux mixtes
venant it expiration le 1sr no-
vembre prochain et ayant en
meme temps exprime to desir do
voir les Puissances interessdes
renoncer, It compter de cette
date, an regime des Capitulations
dont elles jouissent en Egypte,
on favetir do la Grande-Bretagne,
afire do Is mettre mieux it memo
de repondre, a la satisfaction de
tons les interesses, aux respon-
sabilites qu'elle y a assumees, et
le Gouvernement Royal Helle-
nique ayant on Principe adhere
it cc point de vue, sous reserve

des garanties necessaires pour Is
sauvegarde de ses interets en
Egypte, la Grande-Bretagne et

Is Grace ant envisage, dans un
esprit purement amical, la situa-
tion nouvelle devant resulter du
non-renouvellement des pouvoirs

des tribunaux mixtes actuels et
de Is suppression du regime
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Tm•: (1overnmwnt of His
Britannic Majesty having made
known to the Royal 1-lellenic
Government, at the same time as
to the other Powers concerned in
the judicial system in Egypt,
their intention not to advise His
Highness the Sultan of Egypt to
renew the powers of the mixed
tribunals due to expire on the 1st
November next, and at the same
time having expressed the wish
to see the Powers concerned
renounce in favour of Great
Britain, as from th,(t (hate, the
Capitulations which they enjoy
in Egypt, in orderbettertoenable
her to meet, to the satisfaction of
all concerned, the responsibilities
which she has thereby assumed,
and the Royal Hellenic Govern-
ment having in principle adopted
this point of view, subject to
the guarantees necessary to
safeguard her interests in Egypt,
Great Britain and Greece have
considered, in a purely amicable
spirit, the new situation about to
arise from the non-renewal of the
powers of the existing mixed
tribunals and from the suppres-
sion of the Capitulations, and
have decided to conclude an agree-
ment with a view to regulating the
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capitulaire et ont resolu de con-
clure on arrangement destine a
regler lea diverses questions
resultant du nouvel etat de choses
en Egypte.
A cot effet, lea Hautes Parties

contractantes ont nomme pour
leurs Plenipotentiaires, savoir :

Sa Majeste le Roi du Royaume-
Uni de Grande -Bretagne et
d'Irlande et des Territoires
Britanniques an delh des Mors,
Empereur des Indes, Earl Gran-
ville, Son Envoye Extraordinaire
et Ministre Plenipotentiaire:
Sa Majeste Is Roi des Hellenes,

Monsieur Nicolas E. Politis, Son
Ministre des Affaires Etrangeres;

Lesquels, apres s'etre com-
munique lours pleins pouvoirs,
trouves en bonne et due forme,
sent convenus des articles
suivants :

ARTICLE 1"•.

-La Greee ayant rec0nnu 1e
protectoral en Egypte, declare
par Is Grande-Bretagne le 18
decembre 1914, renonce en sa
faveur It toes les droits et privi-
1eges qu'elle tient en Egypte du

regime des. Capitulations.

ARTICLE 2.

Des la mise en vigueur de
1'organisation judiciaire nouvelle
en Egypte sous 1'autorite de la
Grande-Bretagne, les tribunaux
consulaires grees cesseront de
sieger si cc n'est pour terminer
hs affaires en tours.. '

ARTICLE 3.

Les ressortissants grees
jouiront en Egypte, en cc qui
concerne lea libertes publiques,
l'administration de la justice, les
droits prives y compris la pro-

various questions resulting from
the new state of affairs in Egypt.

With this object the High Con-
tracting Parties have named as
their Plenipotentiaries, that is to
say-

His Majesty the King of the
United Kingdom of Great Britain
and Ireland and of the British
Dominions beyond the Seas,
Emperor of India, Earl Granville,
his Envoy Extraordinary and
Minister Plenipotentiary;

His Majesty the King of the
Hollenes, M. Nicolas E. Politis,
his Minister for Foreign Affairs;

Who, after having comnnni-
cated their full powers found in
good and due form, have agreed
upon the following Articles:-

ARTICLE 1.

Greece having recognised the
protectorate in Egypt, promul-
gated by Great Britain on the
18th December, 1914, renounces
in her favour all the rights and
privileges which she holds in
Egypt under the Capitulations:

ARTICLE 2.

From the coming into force of
the new judicial system in Egypt
under the authority of Great
Britain, the Greek Consular
Courts will cease to sit, except to
dispose of current proceedings.

ARTICLE 3.

Greek nationals shall enjoy in
Egypt, in regard to public liber-
ties, the administration of justice,
private rights, including landed
property and mining rights, the



pridte fonciere et les droits
Ininiers, les professions libdrales,
industrielles et commerciales, les
impots et taxes, du meme traite-
ment que les ressortissants bri-
tanniques.
Los enfants nes en Egypte d'un

pore ressortissant grec y jouissant
des privileges de l'dtranger
auront droit a la nationality
grecque; its ne deviendront pas
sujets dgyptiens.

NIMCLE 4.

Les Consulsgdndraux, Consuls,
Vice-Consuls et Agents cousu-
laires de Ia Grbce en (:gyptc
jouiront, des Is fermeture des
tribunaux consulaires, des
memes iuununites qu'en

Grande-Bretagne.
lls continucront d'exercer dans

t'intdret des particuliers, pour
autant que lea Lois do I'Egypte
no s'vopposeront pas, toutes leurs
fonctions non judiciaires dans les
memes conditions que par le
passel.

ARTICLE 5

En attendant la conclusion
d'accords spdciaux relatifs it
I'Egypte on entre In Grece et
I Egypte, s'dtendent on Egypte
los traitds suivants en vigueur
entre In Grande -Bretagne et in
Grbce, savoir ( 1) l'arrangement
relatif it 1'extradition des marins
d6serteurs du 7/ 19 gout 1875, (2)
l'arrangement concernant la
reconnaissance rdciproque rtes
socidtes anonymes et autres asso-
ciations do 23 juillet / 4 aout 1888,
(3) to Traitd d'Extradition du
11,124 septembre 1010 et ( 4) tons
les traitds , conventions et accords
plurilatdraux intdressant la
Grande-Bretagne et Is Grece et
auxquels 1'Egypte West pas
partie.
Pour (' application du traitd du

24 septembre 1910 relatif a
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liberal, industrial and commer-
cial professions , and taxes and
unties, the same treatment as
British nationals.

Children born in Egypt of a
father who is a Greek national
enjoying there the privileges
accorded to foreigners shall be
entitled to Greek nationality,
they shall not become Egyptian
subjects.

ARTICLE 4.

the Consuls -General , Consuls,
Vice-Consuls, and Consular
Agents of Greece in Egypt shall
enjoy, front the closing of the
Consular Courts , the same imm u -
nities as in Great Britain.

They shall continue to exercise
in the interests of private persons,
so far as is consistent with the
laws of Egypt, all their non-'
judicial functions under the same
conditions as formerly.

ARTICLE 5.

['ending the conclusion of
special agreements relating to
Egypt or between Greece and
Egypt, the following treaties in
force between Gretit Britain and
Greece will apply- in Egypt,
that is to say: (1 ) the agreement
relating to the surrender of
seamen deserters of the 7th/19th
August , 1875, (2) the agreement
concerning the reciprocal recogni-
tion of joint - stock companies and
other associations of the 23rd
July/4th August, 1888 , ( 3) the
Extradition Treaty of the 11th/
24th September , 1910 , and (4) all
the multilateral treaties , conven-
tions and agreements affecting
Great Britain and Greece to
which Egypt is not a party.

In the execution of the treaty
of the 24th September, 1910,
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1'extradition des criminels, it eat
couveuu que ] a condition stipulee
par Particle 3 dudit traite is
1'extradition des nationaux des
Hautes Parties contractantes
s'etendra lorsqu'il s'agira des
personnel r6£ugiees on Egypte

tent aux sujets de Sc Hautesse
le Sultan qua tons les ressortis-
sants britanniques.

Sons condition de reciprocite,
le regime actuellement applique
on Grece of en Egypte respective-
ment aux importations provenant
de I'autre pays on aux exporta-
tions vers ce pays ne sera pas
modifie is moms de preavis donne
douze ]nois a 1'avance. II eat
entendn,toutefois, quo le present
engagement ire fait pas obstacle
a Is faculte pour Is Gouverne-
mnent Hell6nique et le Gouverne-
ment Egyptien d'apporter an
regime existant entre les deux
pays leg modifications qui
seraient rendues applicables is
tous les autres pays indistincte-
ment.

ARTICLE; 6.

Les communautes, fondations,
of associations soInniscs iL In pro-
tection hellenique qui jouissent
actuellement de la personnelitc
morale continueront d'etre re-
counties comme personnel
morales etranghres et de jouir do
toes les droits et avantages
attaches is cette qualite. Elles
pourront notamment conserver
lours etablissements de charite,
do bienfaisance, d'assistance, et
d'enseignement, tels qu'dglises,
hopitaux, crdehes, ecoles, K.c.
Elles auront Is capacite de
posseder des biens meubles et
immeubles affectes is 1'entretien
de ces etablissements, de les
administrer at on disposer selon
leur destination. Elles auront In
faculte d'ester en justice at en
general d'accomplir tons actes
necessaires Ra lour mission de

relating to the extradition of
criminals, it is agreed that the
condition attached by Article 3
of the above-mentioned treaty to
the extradition of the nationals
of the. High Contracting Parties
shall apply, in the case of refugees
in Egypt, to the subjects of His
Highness the Sultan as well as co
all British nationals.
On condition of reciprocity, the

regulations now applied in Greece
and in Egypt respectively to
imports coming from the other
country or to exports to the other
country shall not be altered
unless notice to that effect has
been previously given twelve
months in advance. It is under-
stood, however, that the present
agreement shall not .limit the
right of the Hellenic Government
and of the Egyptian Government
to introduce into the regime in
force between the two countries
modifications which may be
applicable to all other countries
without distinction.

AuTICL.E 6.

Corporations, foundations and
associations under Hellenic pro-
tection which at present possesa
a juridical personality shall
continue to be recognised as
foreign juridical personalities and
to enjoy all the rights and
privileges pertaining to them as
such. They may in particular
maintain their institutions for
charitable purposes, for relief, for
assistance and for instruction,
such as churches, . hospitals,
infants' homes, schools, dc. The-
will be qualified to own movable
and immovable property devoted
to the maintenance of these
institutions, to manage them and
to dispose of them according to
their ohjects. They shall have the
right to be parties to legal pro-
ceedings, and generally to carry
out all- acts necessary for their



progres social par leurs gerants et
administrateurs legaux , confor-
mement a leurs statuts et regle-
ments.
Neanmoins, les susdites com-

munautes, fondations et associa-
tions sent soumises a toute
legislation de controle, de regle-
mentation et de surveillance
applicable t tons lea etablisse-
ments similaires europeens en
Egypte, y compris toute legisla-
tion relative h la faculte
d'acqudrir lea biens immeubles.
Les ressortissants grecs

iouiront en Tgypte des memes
droits que les ressortissants
britanniques en cc qui concerne
in creation de nouvelles com-
munautes, fondations et associa-
tions.

ARTICLE 7.

La Grbee accepts que sans
autre reserve que Celle du con-
sentement unanime des Puis-
sances interessees, tons les droits
et devoirs de Is Commission
internationale de Quarantaine on
P,gypte passent aux Autorites
Anglo-Egyptiennes.

ARTICLE 8.

Le present arrangement sera
ratifie et lea ratifications en
seront echangees h Athenes
aussitot que faire as pourra.

En foi de quoi les Plenipoten-
tiaires respectifs ont signe le
present arrangement et y ont
appose Is cachet de leurs armes.

Fait h Athenes le 22 ao6t;4
septembee 1920.

(Signe) GRANVILLE.
(Signe ) N. POLTTIS.
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mission of social progress, by
their duly appointed managers
and directors according to their
rules and regulations.

Nevertheless, the above-men-
tioned corporations, foundations
and associations are subjected to
all legislative control, regulation
and supervision applicable to all
similar European institutions in
Egypt, including all legislation
bearing on the right to acquire
immovable property.

Greek nationals will enjoy in
Egypt the same rights as British
nationals in regard to the estab-
lishment of new corporations,
foundations and associations.

ARTICLE 7.

Greece agrees that, subject
only to the unanimous consent of
the Powers concerned , all the
rights and duties of the Inter-
national Quarantine Commission
in Egypt are transferred to the
Anglo-Egyptian authorities.

ARTICLE 8.

The present agreement shall be
ratified and the ratifications
thereof shall be exchanged at
Athens as soon as practicable.

In faith whereof the respective
Plenipotentiaries have signed the
present agreement and have
affixed thereto the seal of their
arms.

Done at Athens the 22nd
August/4th September, 1920.

GRANVILLE.
N. POLITIS.



Proces- verbal.

Lea soussignes a'etant reunis
pour procAder h 1'echange des
ratifications de Sa Majeste Is Roi
du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande et des
Territoires Britanniques an delk
des Mers, Euipereur des Indes, et
de Sa Majeste Is Roi des
Hellbnes, sur l'arrangement con-
cernant Is suppresion du regime
des Capitulations en Egypte,
conclu et signea Athbnes le
22 ao11t/4 septembre 1920, entre
in Grande-Bretagne et la Urbce,
les instruments de ces ratifica-
tions ont ete produits et avant ete
trouves, aprbs collation attentive,
en bonne et due forme, ledit
echange en a ete opere.

En foi de quoi les soussignes
out dresse le present procbs-
verbal, qu'ils out signe en
double expedition et revetm de
leurs cachets.

Pait b Athbnes is 22 decembre
1920/4 janvier 1921.

( Signe ) GRANVILLE.
( Signe ) D. G. RHALLYS.

Proeh-verbal.

The undersigned having met
together to proceed to the
exchange of the ratifications of
His Majesty the King of the
United Kingdom of Great Britain
and Ireland and of the British
Dominions beyond the Seas,
Emperor of India, and of His
Majesty the King of the Hellenes
of the agreement relating to the
suppression of the Capitulations
in Egypt, concluded and signed
at Athens on the 22nd August/
4th September, 1920, between
Great Britain and Greece, the
instruments of ratification have
been produced, and having been
found, after careful examination,
in good and due form, the said
exchange has been effected.

In faith whereof the under-
signed have drawn up the present
proces-verbal, which they have
signed in duplicate and have
affixed thereto their seals.

Done at Athens the 22nd
December,. 1920/4th January,
1921.

GRANVILLE.
D. G. RHALLYS.
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